


bei uns Kaffee und Kuchen. Alle sind zu
em Treffen der Nachbarschaft herzlich
geladen. Dort kénnen wir uns

genseitig kennenlernen. Auch fiir Kinder
wird es ein Programm geben.

sind vom Museum des Kapitalismus in
Boéhmischen StraBe 11. Kommt vorbei,
wir freuen uns auf euch!

Dear neighbors!
We'd like to deniz. Buyrun, gelii
invite you for akla bekliyoruz!

coffee and cake
on Saturday,
August 8th at
3PM. Everyone
is welcome! We
look forward to
getting to know

each other \ e >

better. And, : ) ochani sasiedzi!
there will be a \ sobotg, 8-go
program for ia od 15tej

children too. s serdecznie

We are from the
Museum of
Capitalism
(Museum des
Kapitalismus) in
Boéhmische Str.
11. Come over, program.
we look forward
to meeting you! $my z Muzeum
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